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OLIHIOBAHHS HABYAJIBHOTI'O IIEPEKJIAJLY

Jlocriooicyemvpcs oyinio8anHsA HABYUALHO20 NEPeKIady, AHANIZYIOMbC QYHKYIL OYiHKU ma 00 €km oyiHI08aAHHA — CKAA-
0061 nepexaadaybkoi komnemenyii. Busnayeni nonamms nepekiadaybkux npooiem ma noOMuIoK.

O0’€KTOM HAIIOTO JTOCTIKCHHS € OI[IHIOBAHHS HABYAILHOTO Iepekiany. Maike BCl JOCIHIIKEHHS, 0 MPHUCBSI-
YeHI OILIHII NepeKnany, 0OMEXYIOThCS OLIHKOI0 HepeKasy XyNOoXKHiX a00 CakpaJbHHX TEKCTiB, a iHII Horo Buan
MPAKTUYHO ITHOPYIOTHCS, 1| HOBH3HA 3aIPOIIOHOBAHOTO JOCIIKCHHS SKpa3 1 MOJISrae y 3MIIICHI aKIIEHTY Ha MepeKia
HaBYajbHHUN. KpUTHKA Mepekiiaay 4acTo Ma€ HEe HAYKOBUA, a Cy0 €KTUBHHIA XapakTep, TOMY BUPOOKa KPUTEPIIB OLIHKU
HABYAJIBHOTO IMEPEKIIaNy, SKa 1 € METOI0 HAIIOTO JOCTI/HKCHHS, YSBISETHCS HAM HAJ3BUYAalHO HATAIILHOK Ta aKTya-
JIBHOIO.

B ominroBanHI mepexiiaqy MoKHa BHOKPEMHTH TPU LHAPWHHU AOCIHIIHKEHHS: OLIHIOBAaHHS HaIPYKOBAHUX TEPEKIAIIB,
OIIiHIOBAaHHS Mpali npogeciifHoro nepexianada Ta OIiHIOBaHHSA HaBYaNbHOTO mepeknany [1]. Ilpu oumintoBaHHI Haapy-
KOBaHMX XYAOKHIX MEepEeKiIaiiB, MepeKinagiB KOHPECIHHUX TEKCTIB Ta TEKCTiB T'yMaHITApHUX TUCHHUILTIH iXHS OIiHKa
Oyze TiCHO TOB’s13aHa 3 MOHATTSAM BiATIOBIAHOCTI MEpEKIIamy HKePET-HOMY TEKCTY, a OI[IHKOIO MpodeciiiHol mpumaTHO-
cti Oyze oTpumaHHS poOoUYOTo Mics mepekiagavya. ¥ KOHTEKCTI HaBYaHHS MEPEKIIaay BUBYAIOTHCS ITEPEBAKHO ITOMH-
JIKU B iepekniafi [2; 3] Ta MOHATTS mepekiaaanskol mpoduemu [4].

Jluist 3pyIeHs y HapuHi JOCHIPKESHHS OLIHKH HAaBYaIBbHOTO IepeKiialy HeoOXiIHO BiJNOBICTH HA MUTaHHS: 110 TaKe
OIliHKA Ta IO OLIHIOEThCS. Y LIEHTPI YBaru B MPOIIECi OLIHIOBAHHS Ma€ OyTH MIBHIIIE TOM, XTO HABYAETKLCS, Ta TOH, XTO
HaBYa€, a HE 00’€KT 3HaHHS (1IUTi HABYAJIBHHUX MPOrpaM Ta ixHii 3micT). OLiHIOBaHHSA BUKOHYE TpH (DYHKIIT: POTHOC-
TUYHY — BUSBUTH, IO CTYICHT 3HA€ Ta BMi€, a TaKOXK HOr0 MOTEHINAJ; MiICYMKOBY — OLIHUTH OTPUMAaHI CTYIACHTOM
3HaHHS, HABWYKHU Ta BMIHHA Ta TIPUHHATH PILICHHS CTOCOBHO IEPEBEJCHHS HA HACTYIHHU PiBEHB; POPMYIOTy, OCHOB-
HOIO METOIO AKO1 € OTpUMATH iHPOpPMAIIio I TOTped caMOoro MPoIecy HaBYAaHHS, SIK-TO BCTAHOBHUTH TPYAHOIII Ta TXHI
npuarHA. O0’€KTOM BHBYCHHS B OIIHII HaBYaHHS MEPEKIANy € Nepekiaganbka KOMIETEHINS CTyAeHTa, HaBYaIbHI
IJIAaHK Ta Tporpama. A Juis 3aiHCHEHHs OIIHIOBAHHS HEOOXiIHI TepeKyiaau, KpUTepii OIiHOK, IIKAIH, BIPABH TOIIO.
OniHIOBaHHS MOXe€ 3MIMCHIOBATHUCS 3 HAYKOBOIO, TIEarOTiTHO0 200 CEJIEKTUBHOIO METOIO.

IToTiM HEOOXimMHO BU3HAYMTHCS 13 CKIQJOBUMH MEPEKIANAIlbKoi KOMIIETEHIII TapHOro Tepekianada, a TaKokK
3’CyBaTH, SKMM YHHOM BOHH HAaOYBarOThCS. Y MEpeKIafalbKiii KOMICTCHIIT BHOKPEMITFOIOTh HACTYITHI i IBUIH:

MOBHA KOMIICTCHIIisl SIK JPKEPEIbHOK MOBOIO, TaK 1 I[IOBOIO, SIK Y PEICITUBHOMY, TaK i B IPOYKTHB-

HOMY ILIaHi;

TEKCTOTBOPHA KOMIICTEHIIisl, TOOTO BMiHHS CTBOPIOBATH TEKCTH PI3HOTO THITY 3TiJHO 3 MPUHHATUMH B

IIEBHOMY MOBHOMY KOJICKTHBI IIPaBUIIaMHU;

KOMYHIKaTHBHAa KOMIICTCHIIisl, TOOTO 3JaTHICTh MPOCKIIIOBATH HA BUCIOBICHHS B TEKCTI Keperna

MOJKJIMBICTG 13 00Ky OTpHMyBada IepeKkiIaay BUBOIUTH CMUCH, AoAarodd (poHOBY iH(opMaIlrito, IKoi Opaxye;

M03aMOBHA KOMIIETCHIIISI, & caMe — 3HaHHS KYJIbTYp DKEPEIbHOI Ta IiIbOBOI MOB, €HIMKIIOTICIMIHI
3HaHHS Ta 3HAHHS IPEAMETHOI MapHHH, 0 SKOi HAJIEKHUTh MaTepiaj, Mo NepeKIagacThCs; KOMIIETEHIIIS TIepexory,

T00TO crenuivHi mepexnaganbki yMiHHS (yMiHHS BUKOHYBAaTH IapajelibHi Mii JBOMa MOBaMH; YMIiHHS PO3yMIiTH

TEKCT "TIO-TIepeKIIaiabKy''; YMIHHS IEPEXOIUTH Y BICIOBICHHAX KOKHOIO MOBOIO BiJl TOBEPXHEBOI CTPYKTYPH 0

TMOWHHOI CTPYKTYPH Ta 3BOPOTHO; YMiHHS, 32 BiJICYyTHOCTI MPSMOTO BiJINOBITHHMKA, BiIXOAWTH BiJ OpHUTiHAIY,

MaKCHMaJIbHO 30epiralouy CMHUCI Y LiJIbOBii MOBI IIUIIXOM BapiloBaHHS MOBHOI (opMu);

npodeciiiHa TeXHIYHa KOMIETEHILis, TOOTO crnenndiuHi HaBUYKH, BMIHHS Ta 3HaHHS, OB s3aHi 3 Mpo-

(eciiiHOI0 TepeKIaJanbKO IMPAaKTHKO; 3HAHHS JDKepen iH(popMarlii, CIOBHUKIB;, 3HaHHS HOBUX TEXHOJIOTIH;

3HaHHS MPaBUI NPOQPECIHHOT MOBENIHKY, CTUKH MPOQecii, pUHKY Tpalli TOIO0; 3HAHOMCTBO 3 OCHOBHHUMHU ITOJIOKEH-

HSIMH Teopil MepeKIIay, 3 BapiaHTaMU MEePEKIAAANBKUX CTPATETiN Ta TEXHIYHUMU MPUHOMAMHU TICPEKIATY;

ncuxo(izionoriyHa KOMIETEHINis, ce0TO 3IaTHICTh BHKOPHUCTOBYBATH IICHXOMOTOPHI, KOTHITHBHI Ta

OCOOHCTICHI pecypcHu: NMCUXOMOTOPHY KOMIIETSHINIO Ta HAaBWYKH YWTAHHS Ta TMHChMa; PO3YMOBI Ta OCOOHMCTICHI

SIKOCTI;

CTpaTeriyHa KOMIIETEHIIis, IKa BKIIIOYA€E cTpaTerii po3yMiHHsA (YMiHHS BiAPI3HATH OCHOBHE BiJl IPYyTo-

PSAIHOTO, YMiHHSI BCTAHOBITIOBATH 3B’ SI30K MIXK MOHATTSMH, BiIIITYKYBaTH HEOOXiAHY iHQOpMAIIiIO i T.JI.) Ta BUCIOB-

JICHHS.

Vi ui pi3HOBUIM TIepeKiIaanbKoi KOMIIETEHIIIT B3a€MOIIOB’ sI3aHi i pa3oM CKJIaJaroTh IUIICHY €IMHY KOMIETEHIIIIO,
MPUYOMY TYT YiJbHA POJb HAJICKUTH CTPATETIUHIN KOMIIETCHINIT Ta KOMIIETEHIIIT IIepexo1y, TOMY IO TepIlia OB’ s3aHa
3 BUPIICHHSM MPOOJIeM, 0 BUHUKAIOTh Y 1HIIUX MiIBUIaX KOMIICTCHIIT, a Jpyra 3BOUTH iX pa3oM.

Bu3HayeHHS KOMITOHEHTIB INEPEKIaalbKol KOMIIETEHINI Ta MPOIECiB iXHHOTO HAOYTTS MArOTh BEJIMKE 3HAUCHHS
JUTS HaBYAHHS TEPEKIIaNy, OCKUIBKH OKPECIIOIOTh OCHOBHI HAIMPSIMKH B MOCTAHOBII I[iJicii HABYAHHS Ta BH3HAYCHHI
PIBHIB Ta MOPOTiB y BUKJIagaHHi. i1 BCTAHOBJIEHHS KPUTEPiiB OLIHKM HEOOXiTHO BU3HAYHUTH MOHATTS MEPEKIIANabKOT
npoOiieMu Ta mepekianamnbkoi mommwiku. [lepexnanaipka nmpobiaema — me 06’ €KTUBHA TpoOiieMa, SIKY TOBOJUTHCS BH-
pilIyBaTH KOXXHOMY Iepekianady Mpyu BUKOHAHHI KOHKPETHOTO IMepekiananbkoro 3aBnanas [4]. [Ipobiaemu MOXyTh
OyTH: MOBHI, TT03aMOBHI, TIEPEHOCY, TICKUXO0}i310JI0TIUHI Ta MpodeciiiHi TpyaHOU (HAIPUKIA, HEIOCTATHE BOJIOMIHHS
MepeKIaialbkuM cKopornucoM). HeoOXimHi i MOCHiPKeHHS 3 THIOJIOTIT TTOMHUJIOK TP MEPeKiIai, sKi O JOIMOMOTIH
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pamXKyBaTH IMOMIJIKH TI0 YaCTOTHOCTI, i3 BpaxyBaHHSIM TOTO, J0 SKOTO TEKCTY BOHH HaleXaTb — JHKEPEIbHOTO UM IIi-
JILOBOTO, (DYHKITIOHAIbHI Y a0COJIOTHI, CHCTEMAaTHIHI YW HECUCTEMAaTHIHi, HACKUILKH I'py0i Ta CEpPHO3Hi.

BucHOBKM: BUXOJSYH 3 TOTO, IO 00’ €KTOM OITIHKM HAaBUAIBHOTO TEpEKIaay € OIiHIOBAHHS KOMIIETEHIIII TIepeKia-
ada Ta Tporecy IHoro mepekiamy, TMPOMOHYIOThCA TNPHHIWNHN, IOTPHUMYBATHCSA SKHX HEOOXITHO Ui CTBOPEHHS
00’€KTUBHUX KPHUTEPIiB OIMIHKH B TaTy31 MepeKamy.

Toii, XTO OIiHIOE, Ma€ JOTPUMYBATHUCS HAYKOBO OOTPYHTOBAHWX KPHTEPIiB, MO MOBUHHI OYyTH 3pO-
3YMIJIMMH Ta BIJOMHUMH TOMY, KOTO OLIIHIOIOTb.
Kpurepii ominku 3anexarh BiJl KOHTEKCTY OLIHKM (HaB4aHHs nepexniany) Ta ii ¢pyHkuii. Omxe, He0O-

XiTHO BpaxoByBaTH "HaBimo0?", "3 sikoro MeTor0?" Ta "ais koro?" OLiHIOBaHHS 3MIHCHIOETHCS.

Mae OyTH 4iTKO BH3Ha4eHHI 00’ €KT ouiHoBaHHS ("0 OLiHIOEThCS?"), @ TAKOK PiBEHb, HA SIKOMY BH-

KOHYEThCS OILHKA. TOM, XTO 3MIHCHIOE OILIHIOBAaHHS, MIOBUHECH TAaKOXK BPAaXOBYBATH, IO BiH MOXKE OLIHUTH Ta IO

HOMY BapTO OLIIHIOBATH.

Tomy, XTO 3MIMCHIOE OI[IHIOBAHHS, CJIJl PO3TJISAATH Ti TIOKA3HUKH, SIKi TO3BOJIIOTh HOMY BH3HAYHTH,

BOJIOJIIE€ Y Hi CTYACHT TUMH a00 1HIIUMHU BUAAMH KOMITETEHIIi1, SIKi CTAIOTh PEIMETOM OIliHKH, Ta SKOIO MipOIO.

Kpurepii orinku MatoTh O0yTH Oe3mocepeIHbO YB sA3aHi 13 3aBIaHHIMU HaBUYaHHSI.

OrniHKa TepekyIaay Mae BUKOPUCTOBYBAaTH 00 €KTHUBHI KpHTEpii, 0 BH3HAYAIOTH THUIH TOMWJIOK, BCTAHOBIIOBATH
CepHO3HICTh TIOMHJIOK Ta BPaxOBYBaTH Bl pimeHHs. [lepea AocmigHMKaMu CTOITh HAA3BUYANHO BaXKIMBE Ta
nepcneKTUBHE 3aBJaHHS PO3POOKHM IHCTPYMEHTapiio OIIHKH MEpeKIamy JUIsl BCiX objacTel omiHIOBaHHS, (QYHKIIIH,
PIBHIB Ta crieniasizamii.
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3apyouna 3.B. Ouenuganue yuebnozo nepeeooa.

Hccnedyemes oyenxa yuebrno2o nepeeood, aHanusupylomest (hyHKYuU OyeHKu u 00beKm OYyeHusanus — ciazaemvie nepe-
s00ueckol komnemenyuu. OnpedenieHvl NOHAMUSL NEPEGOOHECKUX NPOOIEM U NEPesoOYeCKUX OUUOOK.

Zarubina Z.V. Student’s Translation Assessment

The article deals with student’s translation assesst, its functions and object as the componertta$lator's
competence. It defines the concepts of translafmoblems and translator’'s mistakes



